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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
- ET DE LENVIRONNEMENT

F. 87 — 470
21 JANVIER 1987
Loi concernant les risques d'aceidents majeurs
de certaines activités industrielles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et i venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit, ¢

Article 1o, La présente loi concerne la prévention des accidents
majeurs qui pourraient étre causés par certaines activités indus-
trielles ainsi gue la limitation de leurs cansequences pour 'homme
et l'envin t vise &g t & parfaire l'exécution de la
directive du Conseil des Co tés europé du 24 juin 1982,
82/501/C.E.E.. concernant les risques d'accidents majeurs de
certaines activités industrielles.

Art. 2. Au sens de la présente loi, on entend par :

10 Activité industrielle :

4) toute opération effectuée dans les installations industrielles
visees & lannexe I mettant ou pouvant mettre en jeu une ou
plusieurs substances dangereuses figurant & l'annexe [11 dans des
quantités fixées a ladite annexe notamment en tant que :

— substances stockées, transportées ou utilisées en rapport avec
'activité industrielle concernee;

— produits de la fabrication;

- spus-produits, ou

— résidus. .

b) tout autre stockage effectué dans les conditions et dans les
quantités fixées i l'annexe 1.

Est nssimilée & une activité industrielle, telle que définie cl-
dessus, toute activité industrielle dans laquelle les quantités par

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 87 — 478
21 JANUARI 1987
Wet inzake de risico’s van zware ongevallen
bij bepaalde industriéle nctiviteiten

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groset

De Kamers hebben asngenomen en Wij bekrachtigen hetgesn
volgt :

Artikel 1. Deze wet heeft als voorwerp de preventie van zware
ongevallen die zouden kunnen worden veroorzaakt door bepaslde
industrifle sctiviteiten, alsmede de beperking van de gevolgen
daarvan voor mens en miliew; zij beoogt eveneens het voltovien van
de ultvoering van de richtlijn van de flaad ven de Europese
Gemeenschappen van 24 juni 1862, 82/501/E.E.G., inzake de risico’s
van zware ongevallen bij bepaalde industrile activiteiten.

Art, 2. In de zin van dexe wet wordt verstaan onder :

Ie [ndustridle activiteit :

a) een verrichting die pl indt in industriéle installaties als
bedoeld in bijlage I, waarbiy één of meer gevaarlijke stoffen
hetrokien zijn of kunnen zijn die vermeld worden in bijlage 111 in
de hoevealheden vastgelegd in deze bijlage en meer bepaald als ;

— stoffen opgeslagen, vervoerd of gebruikt in verband met de
petrokken industrigle activiteit;

— fabrikageprodukten;

— hijprodulten, of

— residuen.

b) elke andere opslag in lide omstandigheden en b
hedéen als vastgelegd in bijlage IT.

Met ean industriéle activiteit als bepaald hierboven wordt gelijk-
Eeste.ld elke industriéle activiteit waarvoor per stof vastgestelde

1

substances fixées aux annexes II et I11, selon le cas, sont deg
dans un ensemble d'installations du méme fabricant distantes de
maoins de 500 m.

2o Fabricant :

Toute personne qui est responsable d'une activité industrielle.

hoe heden bepeald in bijlage IT en 111, worden pverschreden in
een aan dezelide fobrikant toebet e reeks i ilaties die
minder dan 500 m van elkaar verwijderd zijn.

20 Fabrikant:
Elke persoon die yerantwoordelijk is voor een industriéle activi-

teit. .
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e Acaidents majeurs © _

Un eve tel gu'une emission, un incendie ou une explosion
de caractére majeur, en relation avec un développement incontréle
d'une activite industrielle, entrainant un danger grave, immediat ou
differa, pour I't al i ou a l'extéri de I'établi
ment et/ou pour l'environnement et mettant en jeu une ou plusieurs
substances dangereuses figurant & l'annexe 11 et a lannexe I1I.

Art. 3, Sont exclues de l'application de la presente loi

1o les i llations leaires et de trai ent des substances et
matériaux radioactifs; ' '

20 o5 installations militaires;

o la fabrication et le stockage separe d'explosifs, poudres et muni-
tions;

40 les activites d'extraction et autres activites minieres;

5¢ les installations assurant I'élimination des dechets toxiques et

30 Zwaar ongeval ©

Een pebeurtenis, zoals zware emissie, brand of explosie, in
verband met een ongewoon voorval bij een industriéle sctiviteit, die
pen ernstig, onmiddellijk of later optredend gevaar oplevert voor de
mens binnen of buiten de inrichting en/of voor get milieu, en
waarbij ¢én of meer gevaarlijkse stoffen, vermeld in bijlage 11 en
bijlage 111, betrokken zijn.

Art. 3, Deze wet is niet van toepassing op :

19 kerpinstallaties en installaties voor de behandeling van
radioactieve stoffen en materialen;

2o militaire installaties;

30 de fabrikage en de afzonderlijke opslag van springstoffen, kruit
en munitie;

40 winnings- en andere mijnbouwactiviteiten;

59 Installaties vour die verwijdering van toxische en gevaarlijke

fvalstoffen voor zover daarvoor voorschriften van de Europese

dangereux, pour autant qu'elles sont soumises a des régl
tions des Com tés europe visant la prévention des acci-
dents majeurs,

Art. 4. §1*r, Avant d'entreprendre une activité industrielle nouvelle
al sens de l'article 2, le fabricant doit en faire notification.

La notification doit contenir les informations relatives aux subs-
tances mentiorinées aux annexes [1 et I1I, et relatives & l'installation
et 4 des situations éventuelles qui peuvent se présenter €n cas
d'aceident majeur,

§ 2. La méme notification préable est requise pour toute modifica-

lications

Gerlneensdmppen gelden die de voorkoning beogen van zware onge-
vallen.

Art. 4. § 1. Alvorens met een nieuwe industriele mcu{.-i:.eit, als
bedoeld in artikel 2, te beginnen, moet de fabrikant een kennisge-
ving doen.

De kenni ing moet de inlicht bevatten met betrekking
tot de stoffen die in bijlage II, respectievelijk in bijlage 1II zijn
vermeld, met betrekking tot de installatie en met betrekking tot
eventuele situaties die zich bij een zwaar ongeval kunnen veordoen.

§ 2. Een zelfde voorafj de kennisgeving is vereist voor elke

ijzigi een industridle activiteit die een belangrijke invioed

importantes pour les risques d'accidents majeurs,

§ 3. La notification visée aux §§ 1°r et 2 doit étre mise a jour perio-
diquement, notamment afin de tenir compte des nouvelles connais-
sances techniques relatives & la sécurité ainsi que de 'évolution des
connaissances en matiere d'évaluation des risques.

§ 4. Le Roi fixe lés modalités de la notification et détermine les
éléments et informations qu'elle doit comporter.

Art. 5. Pour les activités industrielles existantes au moment de
F'entrée en vigueur de la présente loi, les fabricants ont l'obligation
de preésenter la notification prévue a larticle 4 a Vautorité compé-
tente chargée de la recevoir, dans un délai de deux ans apres
I'entrée en vigueur de la presente lob.

Art. 6.5 17", Le Ministre qui a l'environnement dans ses attribu-
tions est charge de recevoir la notification visée & larticle 4, ainsi

jziging van
zou kunnen hebben op de risico’s van zware ongevallen.

§ 3. De kennisgeving bedoeld in de §§ 1 en 2 moet op gezette tijden
worden bijgewerkt, met name om rekening te houden met de
nieuwe technische kennis betreffende de veiligheid en met de
ontwikkeling van de kennis inzake becordeling van de risico's.

& 4, De Koning stelt nadere regels voor de kennisgeving en
bepaalt tevens de elementen en inlichtingen die zij moet bevatten.

Art. 5. Voor de industriéle activiteiten die bestaan op het ogenblik
van de inwerkingtreding van deze wet, zijn de fabrikanten verplicht
de kennisgeving bedoeld in artikel 4 voor te leggen aan de bevoegde
overheid belast met het in ontvangst nemen van die kennisgeving,
binnen twee janr na de inwerkingtreding van deze wet,

Art. 6. § 1. De Minister tot wiens bevoegdheid het teafmilien
behoort, wordt belast met de inontvangstname van de in artikel 4
bedoelde ken ving, Is met de inontvangstname van alle

que toute information qui doit &tre fournie en vertu des disposition
prises en exécution de la présente loi.

§ 2. 1o La notilication et ious les éléments et informations qui
l'accompagnent seront transmis, tels quels, aux Ministres ayant
dans leurs attributions I'Emploi et le Travail et la Protection civile,
ainsl qu'au président de 'Exécutil de la Région ou activite indus-
triglle concernée est ou serna implantee.

2e Laorsgue I’accidem_mnjeur que pourrait causer une activité
industrielle est susceptible d'affecter la population d'une autre

inlichtingen welke moeten worden verstrekt krachtens de
uitvoeringsbepalingen van deze wet,

§ 2. 1° De kennisgeving alsmede alle gegevens en inlichtingen die
deze kennisgeving begeleid :! jusdani degedeeld
aan de Ministers tot wier bevoegdheid de Tewerkstelling en de
Arbeid en de Civiele Bescherming behoren, evenals aan de voor-
zitter van de Executieve van het Gewest waar de betrokken indus-
triéle activiteit ingeplant is of zal worden.

20 [ndien het zwaar ongeval, dat door een industrile activiteit zou
kunnen worden veroorzaakt, de bevolking van een ander Gewest

Région, la notification et les éléments et informations qui 1" P
gnent seront eégalement transmis, tels quels, au président de
I'Exécutif de cette autre Région.

4o Le Hoi definit, par arrété delibére en Conseil des Ministres
apréss eonsultation des Exécutifs régionaux, les critéres permettant
d'établir les zones territoriales (géographigues) susceplibles d'étre
affectées par un accident majeur.

§ 3, Le Ministre qul a l'environnement dans ses attributions déter-
mine sur une base scientifique, a partir des criteres vises au § 2, 30,
et des ¢léments de la notification visée au § 1#1, pour chaque activité
industrielle soumise 4 cette notification, les zones susceptibles
d'&tre affectées par un accident majeur

§ 4. Le Ministre qui a l'environnement dans ses attributions
communique a toutes les autorités visees par cet article, les zones
territoriales gu'il a déterminées pour chaque activité indiquée,

Art. 7. § 1. Les Ministres ayant 'Emploi et le Travail, la Protec-
tion civile et I'Environnement dans leurs attributions, examinent,
chacun en ce qui le concerne, les renseignements fournis et si néces-

saire, d dent des r gnements Is ires
Dans ce cas, les demandes de renseignements complémentaires,

zou K treffen, {en de kennisgeving alsmede de gegevens
en inlichtingen die deze b i ing begeleid als dusdanig
eveneens medegedeeld aan de voorzitter van de Executieve van dit
ander Gewest.

3 De Koning bepaalt, bij een in Ministerraad overlegd besluit, na

Itatie van de G telijke E ieven, de criteria die de afba-
kening mogelijk maken van gebieden (geografisch) die door een
zwaar ongeval zouden kunnen getroffen worden.

§ 1. De Minister tot wiens bevoegdheid het leefmilieu behoort,
bepaalt yoor elke industriéle activiteit die aan kennisgeving onder-
worpen is, op wetenschappelijke basis, it de van de criferia
bedoeld in § 2, 4°, en van de gegevens van de kennisgeving bedneld
in § 1, de gebieden die door een zwaar ongeval gevaar zouden
kunnen lopen.

_ § 4 De Minister tot wiens bevoegdheid het leefmilieu behoort,
deelt aan alle overheden bedoeld in dit artikel, de gebieden mede die
hij heeft bepaald voor elke aangeduide activiteit.

Art. 7. § 1. De Ministers tot wier bevoegdheid Tewerkstelling en
Arbeid, Civiele Bescherming en het Leefmilieu behoren, onder-
zoeken, leder wat hem betreft, de inlichtingen die werden verstrekt
en vragen, indien nodig, om bijkomende inlichtingen.

1n dat geval moeten de vragen om bijkomende inlichtingen die

i van de Ministers tot wier b dheid Tewe:

émanant des Ministres ayant 'Emploi et le Travail et la Protection
rivile dans leurs attributions sont adressées au fabricant par I'inter-
médiaire du Ministre qui a I'Environnement dans ses attributions.

g en
Arbeid en de Civiele Bescherming behoren, gericht worden tot de
fabrikant via de Minister tot wiens bevoegdheid het Leefmilieu
behoort.
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§2. Le Ministre ayant la Protection civile dans ses attributions est
chargé :

1o de veiller & ce qu'un plan d'urgence et d'intervention relatif a
Jextérieur de |'établissement dont Tactivité industrielle a été not-
fiée, soit mis sur pied; .

20 dlinformer d'une maniére appropriée, la population qui réside
dans la zone visée a l'article 8, § 3, sur les mesures de sécurité et sur
les comportements & adopter en cas d'accident;

3¢ de mettre préalablement A la disposition du Ministre qui &
T'envir t dans ses attributi les mé informations que
celles qui doivent étre diffusées & la population et de lui communi-
quer la date de la mise en diffusion de ces informations.

% 3. Le Ministre ayant I'Emploi et le Travail dans ses attributions
est chargé de s'assurer que le fabricant a pris les mesures les plus
appropriées en ce qui concerng les ditférentes opérations des acti-
vités industrielles visées & larticle 2 pour prévenir les accidents
Fa:geu.rs et prévoir les moyens den limiter les conséquences sur

mme.

§ 4. Sans préjudice des compétences définies par la lot spéciale du
8 aoit 1980 de réformes institutionnelles, le Roi peut, sur proposi-
tion des Ministres ayant 'Emploi et le Travail, la Protection civile et

§ 2. De Minister tot wiens hevoegdheid de Civiele Bescherming
behoort heeft tot taak :

1@ erop toe te zien dat een rampenplan wordt opgesteld voar hulp-
verlening buiten de inrichting van welker industriéle activiteit
kennis is gegeven;

20 op passende wijze de bevalking woonachtig in het in artikel 8,
§ 3, bedoelde gebied in te lichten over de veiligheidsmaatregelen en
de wijze waarop zij zich in geval van een ongeval dienen te
gedragen;

90 yooral aan de Minister tot wiens bevoegdheid het leefmilieu
behoort dezelfde inlichtingen ter beschikking te stellen als die
welke aan de bevolking moeten worden verstrekt en hem de datum
van verspreiding van deze inlichtingen mede te delen.

§ 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de Tewerkstelling en de
Arbeid behoren heeft tot taak zich ervan te vergewissen dat de
fahrikant de meest geschikte maatregelen heeft fen voor de
verschillende verrichtingen van de in artikel 2 bedoelde industriéle
activiteiten ten einde de zware ongevelien te voorkomen en te voor-
zien in de middelen om de gevolgen hiervan op de mens te
beperken.

§ 4. Onverminderd de bevoegdheden bepaald in de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, kan de Koning
op voarstel van de Ministers bevoegd voor de Tewerkstelling en de
Arbeid, de Civiele Bescherming en het Leefmilieu, met dien ver-

'Environnement dans leurs attributions, ce dernier agissant en tant
que coordonnat aprés Itation des E: ifs régi
Fer:ndm toute norme générale et sectorielle dans le but de prévenir

accidents maj et del évoir les moy d'en limiter les
o juences Sur It et l'envir t.

Art. 8. Lorsque les zones géographiques visées & l'article8, § 3,
couvrent le territoire d'un Etat voisin, le Ministre qui a 'environne-
ment dans ses attributions met & la disp ition de celui-ci, & la date
mentionnée a Yarticle 7, § 2, 39, les mémes informations que celles
diffusées & la population du Royaume.

Art. 9. § 1=, Dés qu'un accident majeur survient dans une activité
industrielle, le fabricant est tenu d'en informer immédiatement les
sutorites communales et le Minsitre gui a la Protection civile dans
ses-attributions.

§ 2. Le Ministre visé au § 1* en informe toutes les autorités visees
a larticle B, y compris le Ministre qui a lenvironnement dans ses
attributions.

§ 3. Le Rol détermine le type, les modalités et la procédure de
l'information visée au § 1=%.

§ 4. Le Ministre visé au § 1er est chargé de s'assurer que les
mesures d'urgence sont prises.

Art. 10. § ler, Lorsqu'un accident majeur s'est produit dans une

activité industrielle, le fabricant est tenu d'informer l'autorite
comtetente chargée de recevoir la notification.

§ 2, Le Roi détermine le type, les modalités et la procédure de
cette information.

§ 4. Cette information est transmise i toutes les autorités concer-
nées visées a larticle B, suivant la procédure prévue & cot article.

§ 4 Chacune de ces autorités, dans le champ de ses comr
propres :

1. recusille les informations nécessaires pour compléter l'analyse
de I'accident majeur et éventuellement fait des recommandations;

2. g'assure que las mesures 4 moyen et & long terme qui s'averent
nécessaires sont prises;

3. recueille les informations prén al IV et tx t
celles-ci @ lautorité chargée de recevoir la notification. :

§ 5. Les informations recueillies au terme du § 4, 3¢, ci-dessus sont
transmises 4 toutes les autorités concernées visces a article § et
suivant la procédure prévue & cet article.

§ 8. L'nutorité chargée de recevoir la notification transmet toutes
les informations recueillies en application des §§ 1=r et 4 cl-dessus, &
la Cc ission des Ci te: p

Art. 11. Les informations recueillies en application des articles 4,
5, B, 7, 9 et 10 ne peuvent étre utilisées que dans le but pour leguel
elles ont été demandées.

Art. 12. Sans préjudice des compétences qui lui sont reconnues
g:.r in présente loi, le Roi peut, par arréte deliberé en Consell des

inistres, fixer dans le cadre du champ d'application de la lof,
toutes les régles récessalres en vue d'assurer l'exécution des obliga-
tions résultant des traités internationaux et des actes internatio-
naux pris en vertu de ces traités. Ces mesuras peuvent porter abro-
entinn ou modifiaction des dispositions légales.

de dat laatst als codrdinator optreedt, na overleg met
de Executieven van de Gewesten, alle algemens en sectoriéle
normen uitvaardigen ten einde de zware ongevallen te voorkomen
en te voorzien in de middelen om de gevolgen hiervan op de mens
en het leefmilieu te beperken.

Art. 8. Ingeval de geografische gebieden, bedoeld in artikel 6, § 3,
zich uitstrekken tot op het gebied van een aangrenzende Staat, ver-
strekt de Mini tot wiens bevoegdheid het leefmilieu behoort op
de datum vermeld in artikel 7, § 2, 3° aan die Staat dezelide inlich-
tingen als die welke aan de bevolking van het Koninkrijk werden
gegeven,

Art. 9. § 1. Zodra een zwaar ongeval zich voordoet in een indus-
trigle activiteit, is de fabrikant verplicht onmiddellijk de gemeen-
tagverheden en de Minister tot wiens bevoegdheid de Civiele
Bescherming behoort hiervan in kennis te stellen.

§ 2. De Minister, bedoeld in § 1, brengt alle andere bevoegde auto-
riteiten bedoeld in artikel 6, met inbegrip van de Minister tot wiens
bevoegdheid het leefmilieu behoort hiervan op de hoogte.

§ 3. De Koning bepaalt het type, ‘de modaliteiten en de procedure
van de informatie zoals bepaald in § 1.

§ 4 De Minister, bedoeld in § 1, moet zich ervan vergewissen dat
de noodmaatregelen worden genomen.

Art. 10. § 1. Wanneer een zwaar ongeval zich heeft voorgedaan in
een industrible activiteit, is de fabrikant verplicht de bevoegde
instantie die belast is met de inontvang: van de | isgeving
hiervan in kennis te stellen.

§2. De Koning bepaalt het type, de modaliteiten, en de procedure
van deze informatie.

§ 3, Deze informatie wordt aan alle bevoegde instanties bedoeld in
artike] 6 medegedeeld overeenkomsti de procedure bepaald in dit
artikel.

N § 4. Elke instantie, binnen de perken van haar eigen bevoegd-
eden |

1, verzamelt de nodige gegevens om de analyse van het zware
ongeval te vervalledigen en doet eventueel aanbevelingen;

2 yerzekert er zich van dat alle maatregleen op middel- of lange
termijn genomen worden die nodig zijn;

19, verzamelt de gegevens vermeld in bijlage IV en geeft deze door
aan de instantie belast met de inontvangstname van de kennisge:
ving.

§ 5. De geg ing! zoals bepaald in § 4, 32, van dit
artikel, worden aan alle in artikel § bedoelde instanties medege-
deeld overeenkomstig de procedure bepaald in dit artikel.

§ 6. De instantie belast met de inontvangstname van de kennisge-
ving, geeft de ingewonnen informatie krachtens § 1 en § 4 hierboven,
door aan de Commissie van de Europese Gemeenschappen.

Art. 11. De gegevens die krachtens de artikelen 4, 5,8, 7,8 en 10
worden vermeld mogen alleen warden gebruikt voor het doel waar-
voor zij zijn gevraagd.

Art. 12. Onverminderd de bevoegdheden die hem worden toege-
kend door deze wet, kan de Koning, bij eenin Ministerraad overlegd
besluit, in hel kader van het toepassin sgebied van de wet, alle rege-
lingen vaststellen die nodig zijn om de uitvoering van de verplich-
tingen te verzekeren voortvlesiend uit internationale verdragen en
de krachtens die verdragen tot siand gekomen akten. Deze maatre:
gelen kunnen de opheifing en de wijziging van wetsbepalingen
mhmidan
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Art. 13. Le Hoi porte 4 la connaissance des Chambres législatives,
avant leur publication au Mpniteur belge, les régles qu'il fixe en
application de l'article 12,

Art. 14, Est puni d'un emprisonnement de huit jours 4 un an et
d'une amende de 100 francs 4 100 000 francs, ou d'une de ces peines
suelement :

L. quicongue contrevient aux dispositions arrétées par larticle 4,
§% 1=, 2 et 3, larticle 5§, l'article 9, § 1=, et T'article 10, § 1er;

2. quiconque entrave la surveillance organisée par la présente loi
ou en vertu de celle-ci.

Art. 15. En cas de récidive dans le délai de trois ans aprés une
condamnation antérieure, la peine peut étre portée au double de son
maximum.

Art. 16. Toutes les dispositions du livre I* du Code pénal, le
chapitre V excepté, mais le chapitre VII et I'article 85 compris, sont
applicables aux infractions prévues par la présente loi.

Art. 17. Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police judi-
ciaire, les fonctionnaires désigneés par le Roi surveillent l'exécution
de 1n présente loi et de ses arrétés d'exécution.

Art. 18, Les fonctionnaires visés a l'article 17 peuvent, dans l'exer-
cice de leur mission :

1. procéder i tous examens, controies et enquétes et recueillir tout
T ig 2 ire pour se rendre compte que les dispo-
sitions de la présente loi sont effectivement observées et notam-
ment :

a) interroger toute personne sur des faits qu'ils estiment utile de
connaitre pour I'exercice de la surveillance;

b} se faire produire, sans déplacement, tous livres et documents,
prescrits par la présente loi et ses arrétés d'exécution, en prendre
des copies ou des extraits et les saisir contre récipissé;

¢) prendre connaissence de tous les livres et documents qu'ils

jugent es & 'accomp de leur
d) prélever gratuitement des échantillons afin de déterminer la
position des sut mises en cuvre ou stockées, exiger le
cas éché t des dé esdit h les ball néces-

saires pour le transport et la conservation des échantillons,
20 Dans l'exercice de leur mission, requérir I'assistance de la
palice le ou de la gend i
Art. 19.§ 1=, Le Roi détermine la maniére et les conditions selon
lesquelles les échantillons, visés a l'article 18, 1°, d, peuvent étre
prélevés et analysés.
§ 1. Le Rol détermine les conditions et la procédure pour l'agréa-
4 pi

Art, 13. De Koning brengt de regelingen, die Hij vaststelt met
toepassing van artikel 12, voar hun bekendmaking in het Belgisch
Staatsbiad, ter kennis van de Wetgevende Kamers,

Art. 14. Met gevangenisstraf van acht dagen tot één jaar en met
geldboete van 100 frank tot 100 000 frank of één van die straffen
alleen wordt gestraft :

1. hij die de bepalingen vastgesteld door artikel 4, 1, §2 en § 3.
artikel 5, artikel 9, § 1, en artikel 10, § 1, overtreedt;

2. hij die het bij of krachtens deze wet geregelde toezicht verhin-
dert

Art. 15. Bij herhaling binnen drie jaar na een vorige veroordeling
kan de straf op het dubbele van het maximum gebracht worden.

Art. 18, Alle bepalingen van boek [ van het Strafwetboek, uitge-
zonderd hoofdstuk V, maar met inbegrip van hoofdstuk VII en
artikel B5, zijn mede van toepassing op de bij deze wet bepaalde
misdrijven.

Art. 17, Onverminderd de b gdheden van de officieren van
gerechtelijke politie, houden de door de Koning aangewezen ambte-
naren, toezicht op de uitvoering van deze wet en de uitveeringsbe-
sluiten ervan.

Art. 18, De ambtenaren bedoeld in artikel 17 mogen bij het
vervullen van hun opdracht :

1. tot elk onderzoek, elke controle en enguéte overgaan, alsook
alle inlichtingen inwinnen die zij nodig achten om zich te verge-
wissen of de bepalingen ! geleefd, en met name :

a) alle personen ondervragen over feiten welke zij nuttig achten
te b voor de uitoefening van het icht;

b}zichmlnderv.m;_' tsi nlb;" ken en bescheiden doen voor-
leggen die bij deze wet en de uitvoeringsbesluiten ervan zijn voor-
geschreven, afschriften of uittreksels ervan opmaken en ze tegen
ontvangstbewijs in beslag nemen;

¢)inzage nemen van alle boeken en bescheiden die nodig zijn voor
het volbrengen van hun opdracht;

d) zonder kosten monsters nemen voor het bepalen van de
samenstelling van de gebruikte of opgeslagen stoffen, in voorko-
mend geval van de houders van die zaken de nodige verpakking
eisen voor het vervoeren en t van die sters.

2. Bij het vervullen van hun opdracht de bijstand van de gemeen-
tepolitie en van de rijkswacht vorderen.

Art. 19, § 1. De Koning bepaalt de wijze en de voorwaarden
waarop de monsters, bedoeld in artikel 18, 19, d, worden genomen en
onderzocht.

§2 De Koning bepaalt de voor en de pr voor de

tion des per des laboratoi et des org

= les enquétes mentionnées au parsgraphe 1o,

Art. 20, Les fonctionnaires visés & I'article 17 ont le droit :

1o d'adresser des avertissements;

20 en cas d'infraction, d'apposer les scellés.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de IEtat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 21 janvier 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Intérieur,
J. MICHEL
Le Ministre de 'Emploi et du Travaii,
M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat a I'Environnement,
Mme M. SMET

Vu et scellé du sceau de I'Etat;
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

er ing van personen, laboratoria of lichamen om de in para-
graaf 1 bedoelde onderzoeken uit te voeren.

Art. 20, De in artikel 17 bedoelde ambtenaren hebben het recht :

1o waarschuwingen te geven;

20 in geval van overtredingen, zegels te leggen.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands 2egel zal
wnrdenhekieedendm;het“",‘ h Si hlad zal den bekend

gemankt.
Gegeven te Brussel, 21 januari 1987,
BOUDEWLIN
Van Koningswege !
De Minister van Bi landse Zaken,
J. MICHEL
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr, M. SMET

Gezien en met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
J. GOL
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Annexe [
Installations industrielles visées & l'article 2

1. Installations de production ou de transformation des sub-
himi i ou inorganigq utilisant a cetté fin

argl 1!
notamment :

— les procédes d'alkylation;
— les procédés d'amination par I'ammoniac;
— les procédés de carbonylation;
— les procédés de cond tion;
— les procédés de déshydrogénation;
— les procédés d'estérification;

Bijlage 1
Industritle installaties in de zin van artikel 2

1. Installaties voor de produktie of omzetting ven organische of
“che chemicalién waarbij met name gebruik gemaakt

anualg
wordt van :

— alkylering; -

— aminering met ammonisk;

— carbonylering;

— condensatie;

— dehydrogenering:

— verestering;

— halog: ing en fabricage van halogenen;

— les procédes d'halogénation et de fabrication des halog

— les procédeés d'hydrogénation;

— les procédés d'hydrolyse;

— les procédés d'oxydation;

— les procédeés de polymeérisation;

— les procédés de sulfonation;

— les procidés de désulfuration, de fabrication et de transformi-
tion des derives du soufre;

— les procédés de nitration et de fabrication des dérives azotés;

— les procédés de fabrication des dérivés du phosphore;

_ a formulation de pesticides et de produits pharmaceutiques.

Installations de trai t des sul -es chimig) Organiques
ou inorganiques, utilisant a cette fin nofamment :

— les procédeés de distillation;

— les procédes d'extraction;

_ les procédés de solvatation;

— les procédés de mélange.

2. Installations pour la distillation ou le raffinage ou tout autre
mode de transformation du petrole ou des produits pétroliers.

3. Installations destinées & permettre Pélimination totale ou

jelle des sul lides ou liguides par bustion ou par
décomposition chimique.

4. Installations de production ou de transformation de gaz produi-
sant de l'énergie, par exemple, de gaz de ‘pétrole liquefié, de gaz
naturel lguéfie et de gaz naturel de synthese.

5. Installations pour 1a distillation séche du charbon et du lignite.

6. Installations pour la production de métaux ou de nop-métaux
par voie humide ou au moyen de I'énergie glectrigue.

—_—

Annexe 11

Stockage dans des installations autres qué celles visées
& Pannexe 1 (stockage sépuré)

Les guantites figurant ci-d s' dent par installation ou
par ensemble d'installations du méme tahricant lorsque la distance
entre les installations n'est pas suffisante pour éviter, dans des
circonstances prévisibles, toute aggravation des risques d'accidents
majeurs. En tout cas, ces quantités g'entendent par ensemble
d'installations du méme fabricant si la distance entre les installa-
tions est inférieure & environ 500 metres.

Substances ou catégories de substances

— Quantite (t) Z
1. Gaz inflammables @) o o co0ororn 300
2. Liguides hautement inflammables @ . - 100 000
3, Acrylonitrile . . . . - - ¢ % . 5000
4 Ammonmiac . . . - o+ o= 0ottt T T 600
s Chlore . » - « =+ =+ * =" 200
§. Dioxyde de soufre . . e 500
7. Nitrate dammonium R 5000 (1)
8, Chiorate desodium . . . - = - = °~ 250 (1)
DA 2000 (1)

9, Oxygene liguide . . . .« -

— hydrogenering:

— hydrolyse;

— oxydatie;

— polymerisatie; .

— sulfonering;

— ontzwaveling, synthese en omzetting van gwavelhoudende
verbindingen;

— nitrering en sY van

— gynthese van fosforhoudende verbindingen;

— de formulering van bestrijdingsmiddelen en far
produkten.

Installaties voor de bewerking of verwerking van organische of

anorganische chemicalién met name gebruik gemaakt wordt van

— distiltatie; -

— extractie;

— solvatatie;

— menging.

1, Installaties voor de distillatie, raffinage of enige andere wijze

van verwerking van aardolie of aardolieprodukten.

3. Installaties bestemd voor de gehele of %eﬁeeltelijke verwijde-
ring van vaste stoffen of vioeistoffen door ver! randing of chemische
afbraak.

4. Installaties voor de produktie of tting van energieg
bijvoorbeeld LPG, vioeibaar aardgas en synthetiseh aardgos.

3 P T
de ver

5. Installaties voor de droge distillatie van steenkool en bruinkool.
8. Installaties voor de produktie van metalen of niet-metalen langs
natte wegen of door middel van elaktrische energie.

Bijlage 11

Owlﬂll-ﬂandcl‘eﬁnndelnbij]agtl
bedoelde installaties (afzonderlijie opslag)

Onderstaande hoeveelheden gelden per installatie of per groep
installaties van een zelfde fabrikant wanneer de afstand tussen de
installaties niet groot genoeg isomin bare lighed

e vermijden dat de risico’s van Zware gngevallen groter werden, In
elk geval gelden deze hoeveslheden per groep installaties van een
zeifde fabrikant indien de afstand tussen de instaliaties minder dan

ongeveer 500 meter bedraagt.

Stollen of categorieén van stoffen Hoeveel-

- held (f) =

{.Ontviambaar gas (2) - . - o 0t 0T 300

2, Licht ontviambare viceistoffen (3} ~ + - - 100 000

3 Acrylomiteil . . . ooooeosot o 5000

4 Ammoniak . . o e s owoaaTe o m 00 800

§. Chloor . .« & o+ = = 200

. 6. Zwaveldioxyd I 500
7. Ammoniumnitraat R T 5000 (1)
8. Natriumchloraat . 250 (1)
2000 (1)

9. Vipeibare zuurstol

(1) Dans la mesure o son état confére a cette substance des
propriétés susceptibles de créer un risque d'accident majeur.

(2) Substances qui & I'état gazeux, 4 la pression normale et melan-
gées A l'air, deviennent infl ammables et dont le point d'ébullition est

(1) Voor zover de staat waarin deze stof verkeert hiernan eigen:
schappen verleent die het risico van een Twaar ongeval zouden
kunnen opleveren.

(2) Stoffen die, in gasvormige toestand bij normale druk en
gemengd met lucht, ontvlambaar worden en waarvan het kookpunt
gelijk is aan of lager ligt dan 20 <C bij normale druk.

agal ou inférieur & 20 oC 4 la pression normale.
. - © e Atialais st inférieur a 21 °C et dont le

(3) Stoffen waarvan het ontvlampunt lager ligt dan 21 °C en
e i hnonr ligt dan 20 °C bij normale druk.
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Annexe III

Liste des substances visées par 'article 2

Les quantités figurant ci-d 5 dent par i llations ou
par ensemble d'installations du méme fabricant lorsque la distance
entre les installations n'est pas suffisante pour éviter, dans des
circonstances prévisibles, toute aggravation des rlsques d'accidents
majeurs. En tout cas, ces s it par
d'installations du méme fabricant si la distance entre les installa-
tions est inférieure a environ 500 métres.

Bijlage IIT

Lijst van stolfen voor de toepassing van artikel 2

Onderstaande hoeveelheden gelden per installatie of per groep
installaties van een zelfde fabrikant wanneer de afstand tussen ds
installaties niet groot g  i5 om in voorzi
te vermijden dat de risico's van zware ongevallen groter worden. In
elk geval pelden deze hoeveelheden per groep installaties van een
zelfde fabrikant indien de afstand tussen de installaties minder dan
ongeveer 500 meter bedraagl.

Dénominations Quantite (>) Ne CAS, NeCEE
Henaming Hoeveelheid (=) C.AS.-nor. E.EG-nr

1. 4-Aminodiphenyie. -Q—Amlnod!fenyl B W W w WA 1 kg 02-87-1
2. Benzidine . . . . oo W W W @ 1 kg 92-87-5 612-042-00-2
3. Sels de benzidine. — Benzidi ten ... ... . 1 kg
4, Diméthylnitrosamine. — Dimethylnitrosamine . . . . . 1kg * 62750
5, 2-Naphthylamine. — 2-Naftylami e o §ie B 1 kg g1-58-8 612-022-00-3
8. Béryilium (poudres et/ou cumposés) - Berylljum (poeder

en/of verhindingen) . i o F 10 kg
7. Oxyde de b]s—(ch.lnmméﬂ\yle) ﬂlchlwrmelhylel.her 1 kg 542-88-1 603-046-00-5
8. 1,3-Propar = 1,3-Prop . . w 1 kg 1120-714
0, 2,378 -Tetrachlorodibenzo-p-dioxine [‘TCDD) - 2;;1!1-Term

chlnmdlhenzn—pmnxme DD) ... .. 1 kg 1746-01-6
10 Pentoxyde d'arsenic, acide (V) arsénique et ses sals - Arseen

pentoxide, arseen(V)zuur en zouten daarvan 500 kg
11. Trioxyde d'arsenic, acide (II1) arsénieux et ses mls - Ameen—

trioxide, arseen(lll)zuur en zouten daarvan . . R 100 kg
12, Hydrogéne arséné (arsine). — Arseenwaterstof (a.rsine) .o 10 kg 7784421
13. Chlorure de NN- Dlméthylcnrbamoyl — N.N- D:methylnu:ba -

moylchloride . . . . 3 - 1 kg T9-44-7
14, N-Chlorof: 1. line, — N-(‘.........., 1 1..mip " 1 kg 1515840-7
15. Dichlorure de carhonyie {Phosgéns) - Kuolaxyuhlori&e

(Fosgeen) . . . . . v & 4 v o .« . = i 20t 75445 008-002-00-8
18, Chlore. — Chloor . . . . . . . + + - + « « « & « 50 t T182-50-5 017-001-00-7
17. Sulfure d’hydrogé - Twat B- %o e e e o W 500t T783-06-04 016-001-00-4
18. Mryluml.r:]a‘-Acrylnitril (vinyleanide) . . . . 200 t 107-13-1 608-003-00-4
19, Cyanure d'hydrogéne. — Cyaanwaterstof . . . . . 20t T74-90-8 006-006-00-X
20. Sulfure de carbone. — Kooldisulfide (Zwavelkoolstof) . 200 t 75-15-0 006-003-00-3
21, Brome.—Broom . . . . . . ¢ v 4 s e s e s s 500 t T726-85-6 035-001-00-5
22, Ammoniac, — Ammoniak . . b b owomw 500 t 7664-41-7 007-001-00-5
23, Acétyléne (Ethyne), — Acztylem: (Ethyn} T om e & 50t T4-86-2 601-015-00-0
24, Hydrogéne. — Waterstof . . . . . . . . . . 50 t 1333-74-0 001-001-00-8
25. Oxyde d'éthyléne. — Ethyleenoxyde . . . . . . 50t 75218 603-023-00-%
28. Ouyde de propyléne. — Propyleenoxyde . . . . . . . . . 500t 75-56-9 603-055-00-4
21, 2-Cyanw2—pmpano] (Acétone cyanhydrine), — Ac aanhy-

p e hm g e um up gmgr e weem e Wegmerd o4 oo 200 t 75-868-5 B08-004-00-X

28, %Pmpénai (Acroléine). — 2- Pmpem:l (Acroleine) . . 200 t 107-028 605-008-00-3
20. 2-Propéne-1-ol (Alcool allyl.ique) — 2-Propen-1-ol (Allylnlmhul} 200 t 107-18-6 603-015-00-6
30. Allylamine . . . . . . . . . . 200 ¢ 107-11-9 612-046-00-4
31, Hydrure d'ﬁ.numm.ne (Siibme} Anumonnwatarstuf (Shbine) ‘100 kg 7803-52-3
32, Ethylénei — Ethyl ne . o, . 50 t 151-56-4 613-001-00-1
33. Formaldéhyde (concentration > 80 pt:) - Fcrmnldehy:te

(minimaal 0 pet) . . . . N N 50t 50-00-0 605-001-01-2
34, Hydrogene phosphoré (Phosplunn} - Fuaforwaterswf

(Fosfine} . . . . + « &« « = « & & &« & & & & PR 100 kg 7803-51-2
3. B “thane (B e de mel.hyle‘_l - Methylbromlda

{Monubronmmethaan] R P o 200 t 74-83-9 602-002-00-3
36. Isocyarate de méthyle. — Methylisucymnr. i @ ¥ i 1t 624-83-9 615-001-00-7
37. Oxydes d'azote, — Suksinfuxydes TR LR _— 50 1 11104-83-1
38. Sélénite de sodi — Natri i e o e s ow ow w 100 kg 10102-18-8
39, Sulfure de bis-(2 chloroéthyle). — Bis-(2 uhjnorethyl)sulﬁdz i 1 kg 505-80-2
40. Pt Stime, — Ph im . . 3 ‘e (v /6 4 e s a 100 kg 4104-14-7 015-082-00-8
41, Plomb tetraéthyle, —Teu'aer.hyllood AT EEEE 50 t 78-00-2
42, Plomb tetraméthyle, — Tetramet.hyllmé < % 5 50 t 7574-1
43, Promurit (3,4-dichlorophényl azothi fa), -— Pmmurlt

3 mdﬂmrfenyl m&umum) A AP A A 100 kg 5836-73-1
44. Chlorfenvinphos. — Chloorf i G W E N G 100 kg 470-90-6 015-071-00-3
45, Crimidine . . s e e e T8 a_ie Th_ie S i G 100 kg 535-89-7 613-004-00-8
48. Ether mémyil.que monochloré, — mnmhlmmethylether i 1 kg 107-30-2
47. Diméthylamide de I'acide cyanophosphorique. — Cyaanfosfor-

zuur r]imthy M-I I A - R 1t 63917419
48, Carbophénothion. — Carbofenothi R 100 kg T86-19-6 015-044-00-8
49, Dialiphos.—Dialifos . . . « « - « « + + ¢ . . . 100 kg 10311-84-9 015-088-00-8
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Dénominations Quantité (=) Ne CAS: No C.EE.
Benaming Hoeveelheid (2) CAS-nr. EEG-nr.
50, Cyanthoathe. — Cyenthoate . . . .« =+ - 100 kg 3734-95-C 015-070-00-8
51. Amiton . 1 ke 78-53-5
52. Oxydisulioton e dn NP e 6 g8 56 cm s ue gm o n 7 WO 100 kg 2497-07-8 015-096-00-X
53 Thiophosphate de Q‘U-diéthy!.e et de S{éthylsulfinyl-
méthyle].—-l).ﬂvl):ethyl-s-{emy Ifinylmethyljthiofosfant . . 100 ke 2588-05-0
54, Thiophosphate de 0(-diéthyie et de  S-{éthylsulfonyl-
methyle), — Ll,l}—DiethyI-S-{el.hylsui{onyhnz!.hy!}'Lhiufusfaﬂt . @ 100 ks 2586-06-9
55 Disulfoton . . . . . oo e e T 100 kg 208-04-4 015-060-00-3
56. Déméton, — Demeton 100 kg BOH5-48-3
57. Phorate. — Phoraat . . . .« o 0 00 A 100 kg 296-02-2 015-033-00-6
58, Thiophosphate de 0,0-diethyle et de S-(éthylthio-méthyle). —
!l.D-Diethyl—s—(emyiU:\iomethyl]thiuphosiaat I P 100 kg 2600-69-3
5. Dithiophosphate de 0,0-digthyle et de S-{isopropyl-thiome- q
thyle}. — Il.U—Dlel‘.hyl.-s-(isupmpylthiomeﬂmyt]diLhinfosfnnt o 100 kg T8-52-4
6. Pirazoxgne.— Pyrazoxon . . . . . o o o000 100 kg 108-34-9 015-023-00-1
#1. Fensulfothion . G s - SUOW W a3 sl &b gE a3 W ¥ 100 kg 115-60-2 015-000-00-7
#2. Paraoxone (phosphate de 0,0-diéthyle et de (-p-nitrophenyl}). —
Parnoxon {l].Bdiethylrorl*i-nitmfenyl'.l{osfaat = o N o mom o 100 kg 311-45-5
63, Parathion . s B oA R 100 kg 56-38-2 015-034-00-1
84 Azinfosethyl . . . o o o woe e e oo 0T 100 kg 2642-T1-9 015-056-00-1
5. Dithiophosphate de 00-diéthyde et de S-{propyl-thiome-
thyle). — 0,0-Diethyl-S-(propylthiomethyl)dithi fosfaat . . - 100 kg 3309-68-0
86, Thionazin. — Thionazine 100 kg 297-97-2
. 87 Carbofuran. — Carbofuraan 100 kg 1563-06-2 006-026-00-9
68, Phosphamidon. — Fosfamidon B 100 kg 13171216 015-022-00-6
8, Tirpate (2,4-diméthyl-1,3-dithiolane-2 carboxaldehyde-
0-{méthylcarbanoyl) oxime. — Tirpate  (0](24-dimethyl
1,3-&iLhimlnn-‘J.Ayl}methyleen)imino]vN-methyl{arbanaut] g 100 kg 26419-73-8
70. Mévinphos, — Mevinfos . . . . o - o s s s T T 100 kg TI86-34-7 015-020-00-5
71 Parathion-méthyl. — Parathion-methyl s e 100 kg 268-00-0 015-035-00-7
72, Azinphos-méthyl. — Azinfosmethyl . . o o+ 0 0 o 4 e 100 kg §86-50-0 015-039-00-2
73 Cycloheximide . . . - « « o o= 100 kg 66-81-2
74 Diphacinone, — Difacinon . . = v 000 w0 0 00 100 kg 82-66-6
75, Tetrameéthylene disulfptétramine. — Tetramethyleendisulfote-
tramine . E] T g e ws b o owedn bR b A0 1 kg no-12-6
RRLBEN . L 5 B a0 S d Wl W D B e e B 100 kg 2104-84-5 015-036-00-2
77 Avide &-fluorobutyrique. — 4-Fluorboterzuur .. . « =+ - 1 kg 462-23-7
78 Sels de l'acide 4 fluorobutyrigue. — 4-Fluorboterzure zouten 1 kg
79 Esters de 'acide 4-fluorobutyrigue. — 4Fluorboterzure esters . 1 kg
80 Amides de ['acide 4-ﬂuumbutyrique.—-l—FluDrhotnrzuummidas 1 kg
81 Acide 4-fluorocrotonique. — 4Fluorcrotonzuur . - e om E 1 kg 37750-72-1
§2. Sels de I'acide 4-fluorocrotonique. — 4-Fluorer zouten 1 kg
83 Esters de lacide 4-fluorocrotonique. — 4-Fluorerotonzure esters 1keg
84 Amides de lacide 4-fluoracrotonique. — 4-Flugrerotonzuura-
mides 1 kg
#5. Acide fluoroacetique. — Monoflugrazijnzuur . . « -+ - - 1 kg 144-49-0 607-081-00-7
36 Sels de U'acide fluoroacétique. — Manoflunrazijnzure zouten 1 kg
§7 Esters de l'acide fluoroacétique. — Monofluerazijnzure esters . 1 kg
88 Amides de l'acide fluoroacétique. — Monefluorazijnzuuramides 1 ke
#9 Fluénetil, — Fluenetil . . o o @ 0 0 e 00 0 Y 100 kg 4301-50-2 B0T7-078-00-0
60 Acide 4-fluoro-2-hydroxybutyrique. — 4-Fluor-2-hydroxyboter-
zuur 1 kg
g1 Sels de l'acide 4-fluoro-2-hydroxybutyrique. — 4-Fluor-2-hydro-
xyboterzure zoutem . . . . o< o ooorooco s it C 1 kg
92 Esters de [acide 4-flusre-3-hydroxybutyrigue. — 4-Fluor-
2-hydroxyboterzureesters . . . . o o0 0 oc0 0 S . 1 kg
gi Amides de lacide 4-fluoro-2-hydroxybutyrique. — 4-Fluor-
G-dewbnmnuummides B N R 1-kg
94, Acide fluorhydrique. — Fluorwaterstof . .+« o 0 o o+ - 50 t 7664-39-3 000-002-00-6
95. Hydroxyacetonitrile (Nitrile de Vacide glycolique). — Hydro-
xyacetonitril (Giymlzuurniu-il) P I 100 kg 107-16-4
a6. 1.2‘3.'?.8.11,-Hexach]omdibenm-p,—diuxine. — 123789, Hexa
chipordibenzo-p-dioxine . . PRI T S 100 kg 19408-74-3
97 lsodrine,— Ispdrin . . o o - e oeoeow sttt 0T . 100 kg 465-73-6 602-050-00-4
88 Hexaméthylphosphotri jde. — I hylfosfortriamide . 1 kg 680-31-9
- i , — 5 -
09 Juglon (5-hydroxy 1,4-naphtoquinone) Juglon (S-hydroxy ik 281:900
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Dénominations Ruantite (>) NoCAS. NeCEE.
Benaming Hoeveelheid (=) CAS.-nr. EEG.-or.
100. Coumaléne (Warfarin), — Warfarin . . . . . . . . . . 100 kg 81-81-2 607-056-00-0
101, 4.4-Methylene-bis  (2-¢hloroaniline). — 4 4-Methyleen-his-
(2-chlopraniline) . ., . . . . . ., . w0 oa oW o4 10 kg 101-14-4
102, Diéthion. — Ethion . . . 100 kg 563-12-2 015-047-00-2
103, Aldicarbe. — Aldicarh e T 100 kg 116-06-3 006-017-00-X
104. Téu-acarhunylmi.kel {Nlckel cu:honyle} — Nikkeltetracar- :
bonyl . . a S O om e e 10 kg 13483-39-3 028-001-00-1
105, Isobenzan . . , , . . . TR A TR 100 kg 297-18-9 B802-053-00-0
+ 106. Pentaborane, — Pentnhorunn 5o e 100 kg 19624-22-7
1067, Diacétate de l-pmpaun-z-chlom—l d-diol, — 1 Pm-pzen-‘:lfhlour
L)divldiacetant . , , , . . e 10 kg 10118-72-6
108. Propylénsimine, — Propyleenimme 50 t T5-55-8
109. Difluorure d'oxygéne, — Z fdiffuoride . . 10 kg 778341-7
10, Dichlorure de soufre. — Zwa\-felch]_oﬁds 2 'a 1t 10545-99-0 016-013-00-X
111. Hexafluorure de $éléni — Seleenhexafluoride 10 kg TI83-78-1
112. Hydrogéne sélénis. — Sel E 10 kg T783-07-3
ML TEPE: - . oo oa s 100 kg 107-49-3 015-025-00-2
14, Sulfotep: o v % % 4 0 W Y e e e e w 100 kg 3689-24-5 015-027-00-3
115. Dimefox . , . . . s ca m ia ‘4 e ‘< @ 100 kg 1152064 015-061-00-9
116, Tricyclohexylstannyl- IH l,2.4—tr1azoin —  Tricyclohexyls:
tannyl-1H-1,24 triazoal . . - 100 kg 41683-11-8
117, Triéthyls Elami —Tm:r...J 1 10 kg 51-18-3
118. Cobalt (poudres et.-’ou cumpnses} — Kobalt (pqeder em’uf
verbindingen) 100 kg
118. Nickel (poudres aUnu composés] - N’kkel (pneder en.fnf
verbindingen) . SRR 100 kg
120. Anabasine . . , . B 100 kg 404-52-0
121, Hexnﬂuurumdetelim ’I‘elluurhmﬁuunde 100 kg T783-80-4
122, Chlorure de tﬂnhiommeﬂ!yl suliérwle. — Tﬂchlonrmathyfml
fenylchloride . . 100 kg 504-42-3
123. 1,2- Dihmm.oe:hnne (Bramure d‘ethyténej == 1.2 I:)J.bmume-
thaan 50 t 106-03-4 G02-010-00-6
124 Submnces |r|.ﬂﬂ|mmh1es wnromémenl @ l‘annexa 11 (2} -
Ontviambare stoffen in de zin van bijlage I1 (2) . 200 t
125, Substances inflammables conformément & Im:maxe IT [3] -
Ontvlambare stoffen inde zin van bijlage I1(3) . F 50000 t
126, Diazodinitrophénol. — Diazodinitrofenol 10t 7008-81-3
127, Dinitrate de diéthyleneglycol, — Diglycoldinitraat 10t 693-21-0 603-033-00-4
128. Sels de dinitrophénol. — Zouten van dinitrofenol |, . G0t 608-017-00-3
129, I—Gunnyl+nltmsammo—gunnyl I-tetrazene, - l-Gunny1~
4-nitrosam . 10t 109-27-3
130. Bis24.8- tﬂnitmphenylnmne —_ He:mimdl{enylamum 50 t 131-73-7- 612-018-00-1
131. Nitrate d'hydrazine. — Hydrazinenitraat . . . . , , . 50 ¢ 13464-07-6
132, Nytroglicérine. — Nitroglycerine , , i 10t 55-63-0 603-034-00-X
133. Tetranitrate de pentaérythritol. — Panmrymtnlteu-mlnat 001 T8-11-5 At3-035-00-5
134, Cyclnﬂimethylén&tnmh-amlne — Cydnu-imethyleentﬂmlrn-
mine |, . . . .l 50 t 121-82-4
135, Trinitroaniline. —Trmu-- 1i e 5t 25052-42-1
138. 2,4 8-Trinitroanisol. — 2,48 "[‘rlmtmamsoni ¥ i W ot Tt 50t B06-35-0 608-011-00-0
137. Trinitrot #ne. — Trinitrot T R 50t 25377-32-8 009-005-00-8
138, Acide trinitrob i — Trinitrot i R 50t 35860-50-5
120-86-8
139, Chloroirinitrot : — Trinitrochloorh N 3ot 282680-61-9 B10-004-00-X
140. N-Méthyi-2 4 6-N-Tetrani .iline — Trinitrof: Lmethylm~
tramine . . . . ¥ v W & 50 t 479-45-8 612-017-00-8
141. 24 ﬂ-T'rinitmphml [Amdn pu:rlqne) = 2! G-’!\-m.ll:mfencl
(Pricrinezuur) . . 50 t 85-89-1 B06-000-00-X
142, Trinitroers ¥ Ly v w w e w6 8 & & 3 80 t 28005-71-7 802-012-00-8
143, 24.6-Trini hénétol —245-"’-5-‘1- f M o E s 50 t 4732-14-3
144, n-w-;...,m...' inol (Acide styphnioue). — Trinitrorescor-
cinol . . - al T w e w @ e e ow oW A W e W 50 t 82-71-3 608-018-00-9
145 li.ﬂ-‘l'rinil.m lugne —24 Ilv-*l"-w--{‘ Itol [ S 50 t 118-96-7 602-006-00-4
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Dénominations Quantité (=) Ne CAS. Ne CEE.
Benaming Hoeveelheid (=) C.A.S-nr. EE.G.nr.

146, Nitrate d'ar fum (1). — A jumnitraat (1) . . 5000 t 14B4-52-2
147 Nitrocellulose (contenant plus de 12,6 p.e. dazute) - Nlt-mcei

lulose (met meer dan 12,6 pet. shksmi) i § i W g 100 t 4004-70-0 603-037-00-6
148, Diokyde da soufre. — Zwaveldioxyde . . 1000 t T4468-00-06 016-011-00-9
149. Acide chlorhydrigue [gaz hquehe) - Zoutzuu.r (mt vloel.&toi

verdmht gas) . . . . ' 250 t T647-01-0 017-002-00-2
150. infl bl (:} _ Ontviamt re stiffen (2) 200 t
151. Chlorate de sodium (1). — Natriumchloraat (1) 3 250 t T775-00-8 017-005-00-9
152 Pemxyacatnhe r]e terhnhulyle [comntratncn =[] pc)

t. Butylperoxy tratie = 70 pet.) i E 50 t 107-711-1
153. Peroxyisobutyrate de teruobuty]e (concentration > Sl‘.l =X e] —

t. Butylperoxy-iso-butyraat (concentratie 0 pet. . 50 ¢ 108-13-7
154, Peroxymaléate de tertichbutyle (concentration g_v 80 p.c) -

t, Butylperoxymaleaat (concentratie = 80 pet.) R 5001 1931-62-0
155, Peroxyisopropylearbonate de wrtmbut.yle (concentratmn

> B0 p.c.). — t Butylperoxy- mo—pmpylwbonaat [cuucentruuu

S80pet) o o ox - o- e e o 50 1 2372216
156. Peroxydicarbonate de dlbenzyle {ccneenb-nt{on > 90 P c] =

Dibenzyiperoxydicerbonaat (concentratie > fopet) . 50t 2144458
157, Peroxybutane de  2.2-bis tertiobutyle Imncentratmn .

> 70 pe) — 2.2 Bw—(t Butylperox}f] butaan (concentratie

S70pet) . . . . HEE TR 50 t 2167-23-0
158, Peroxyeyclohexane ﬂe 11 hzs teruohutyla (concentration

> B0 pec). — 1,1-Bis{t Butylperoxy) Cycluhexnn (cuncers-

tratie = 8 pct] W = 50t 3006-86-8
159. Peroxydicarbonate dedms-butyle lconcentmtnon > 80 pc.) -

Di-s-butylperozydicarbonaat (concentratie > 80 pet) . . . . 50t 10910-65-7
160, 2,2-Dihydroperoxypropane (cuncentrntnon 2 30 pe) —

2.2-Dihydroperocypropaan (concentratie > >a0pet) . . . it 2614-76-8
161, Peroxydicarbonate de di-n-propyl (concentration = 80 pc} -

Di-n-propylperoxydicarbonaat {concentratie > B0 pet) .o . 50 t 16066-38-0
162. 3,3,6,6,99—Hexaméthyl-1,24 S5-tetroxacyclononane (concentra-

ton > 75 pe). — 336,609 Hexmnet.h:,rl -1,24 &teuuxacycluno-

naan(concentratie > 75 pet) . . . = 50 t 22397-337
163, Peroxyde de méthylethyuébnne [cunnentrauon > ﬂﬂ pcj -

Methylethylh peroxyde { ratie = B0pet) . . . 50t 1338-234
164, Peroxyde de méthylisobutyleétone (concen'tnr.ion > B0 po) —

Methyl-iso-butylketonperoxyde (concentratie > 80 pet) . 3 50t 37206-20-5
165. Aride perascétique (concentration L] p.c] — Pernu{nzuur

(concentratie > BOpety . . . - - . . S - 50t 79-21-0 B07-094-00-8
168, Azoture de plomb. — Loodazide . . 50t 13424-46-G 082-003-00-7
167 24 B'I‘nmtmrémrmm de p]amh (Tnmnahe) - laadtriniu'o

resorcinolaat 3 5 50 t 15245-44-0 600-019-004
168, Fulminate de mercure. — Kwikfu]minnat e mow my W R 10t 20820-45-5

| 628-86-4 0680-005-00-2

169. Cyclotétraméthylene tetrnmtramim - Cyclo:etramethykeen-

tatranitramine . . . 50 t 26081-41-0
170. 2,2'4,4' 8.6 Hexamtrnshlbéne - 2,2 4 4' E B Hexnmtmsttlbeen 50 t 20062-22-0
171. 1,3.5-Triamino-2,4 B-trinitrot - i.:!-S—Tnanu.uu—

2,4 6-trinitrobenzeen . . . e W W v @ 50t 3058-38-8
172, Dmih‘abedeglycal.-—Glmld:mtram . a2 10t £528-96-6 $03-032-00-0
173, Nitrate d'éthyle. — Ethylnitraat . . . . . 50 t 625-58-1 007-007-00-8
174. Picramate de sodium. — Natriumpicramaat . . . . . - 50t 831-82-7
175. Azoture de baryum, — Bariumazide . . LRy 50 t 186810-58-7
178, Peroxyde de diisobutyrile (concentration = 50 pc} — Di-iso-

butyrylperoxyde (concentratie > 30 pet.) . 50 t 3437-84-1
177. Peroxydicarbonate d'éthyle (mnc@nhadon 2 30 pc)

Daethylpernxyd.lcm"bunaat (concentratie > 30 prt) . - . . s 80 t 14666-76-5
178, Peroxypivalate de tertiobutyle (concentration > 77 pn}

t. Butylperoxypivaloaat (toncentratie > Tipet) . . - 50t 927-07-1

(1) Dans la mesure ol son état confere @ cette substance des
propri¢tés susceptibles de créer un risgue d'accident majeur.

(2) Substances dont le point d'éclair est {nférieur & 55 oC et qui
restent a 'état liguide sous l'effet d'une pression, dans la mesure ou
certains modes de traitement tels que pression et température
dlevées peuvent entrainer des risques d'accidents graves.

N.B. Les puméros CEE mrrespnndent i ceux de la direc-

(1) Voor zover de staat waarin deze stof verkeert-hieraan eigen-
schappen verleent die het risico van een zwuar ongeval zouden
kunnen opleveren.

(2) Stoffen met een vlnmpunt onder 55 oC die cnder druk vioeibaar
blijven, voor zover gebr zoals hoge
druk en hoge bempemmur. het risico van een zwaar ongeval kunnen
opleveren.

N.B. de E.EG -nummers stemmen overgen met die van de richt-
lih RTIRAR/F .G de wilzigingen inbegrepen,
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Annexe IV

Liste d'informations & donner
en application de l'article 10, § 4, 30

Rappert d'accident majeur

Etat membre :
Autorité chargée du rapport:
Adresse |
1, Données generales :
Date et heure &e. Paccident majeur :
Pays, province, etc, :
Adresse :
Type d'activité industrielle :
2. Type d'accident majeur :
Explosion [ ] Incendie [] Emissions = de substances
dangereuses
Substance(s) émise(s) :
3, Description des circonstances de l'accident majeur ;

4. Mesures d'urgences prises !
5. Cause(s) de l'accident majeur :

Définie(s) (a préciser) - []

Non définie{s) : []

Information sera fournie dans les meilleurs delais : D
§. Type et importance du dommage :

a) A l'intérieur de |'établissement :

— Dommages aux personnes : .. morts
. blesses
s ... intoxigues
— Personnes exposees | .

— Dégits matériels : [] -
— La danger persiste : D
— Le danger nlexiste plus: []
b) A l'extérieur de |'établissement :
— Dommages aux personnes: .. morts
o blessés
... intoxiqués
— Personnes exposees ; ...
— Dégits matériels: []
-D & lenvi t: []
— Le danger persiste : D
— Le danger existe plus : []
7, Mesures & moyen et 4 long termes et notamment mesures pmitz

éviter que des accidents majeurs blabies ne se rep
communiquer au fur et 4 mesure que les informations sont disponi-

bles).

Bijlage IV

Lijst van over te maken inlichtingen
in uitvoering van artikel 10, § 4, 3¢

Rapport over het zware ongeval

Lid-Staat :
Instantie belast met het rapport !
Adres:
1. Algemene gegevens :
Datum en huur van het zware ongeval »*
Land, provincie, enz. :
Adres :
Type industriéle activiteit :
2, Type twaar ongeval ;
Ontploffing D Brand [] Emissie van gevaarlijke
staffen D
Vrijgekomen stof{fen) :
Buuhrp;i::}t van de ums}andigheden waaronder het zware

vlig

Getroffen noodmaatregelen ;

&a

it sl

Oorzaa)k(en) van het zware ongeval :
Bekend (20 ja, meedelen) : []
Niet bekend : []
Informatie wordt zo spoedig mogelijk verstrekt ; E]
6. Aard en omvang van de schade .
a) Binnen het bedrijf :
— Slachtoffers : .. doden
... gewonden
... vergiftigd
— Blootgestelde personen : ..
— Materisle schade : []
— Gevaar nog aanwezig ! D
— Geen gevaar meer ; G

b) Buiten het bedrijf :
— Slachtoffers: .. doden
.. gEwonden
.. vergiftigd

— Blootgestelde personen : ..
— Materiéle schade: [
— Schade aan het milieu ; D
— Gevaar nog aanwezig : D
— Geen gevaar meer : D
7. Maatregelen op middell en lange termijn en vooral maatre-
gelen om te voork dat soortgelijke zware ongevallen zich

opnieuw zullen voordoen (mede te delen naarmate er gegevens
beschikbaar komen).




